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EN - User manual

Touch control

Double tap quickly to turn the lamp ON or OFF.

When the bulb is on, single tap to change color:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = continuous color change

When the bulb is on, long press to enter dimming mode — brightness changes
under the current color temperature, release to stop. Press again to reverse.

- When the turned on, the first default color temperature is 4000K.

Remote control

1. ON/OFF

2. Night Light Mode — 5% brightness

3. Timer presets

4. White color presets: 2700K, 4000K, 6500K

5. Press once: colors jump continuous with 9 colors (RGB).
Long press: colors gradually change with 9 colors (RGB).

6. Dim function: increase or decrease brightness

7. Solid color presets

DE - Bedienungsanleitung

Touch-Steuerung

- Doppeltippen, um die Lampe ein- oder auszuschalten.

- Bei eingeschalteter Lampe einmal tippen, um die Farbe zu dndern:

2700 K = 4000 K » 6500 K = R = G = B = kontinuierlicher Farbwechsel

Bei eingeschalteter Lampe lange driicken, um in den Dimmmodus zu wechseln
— die Helligkeit @ndert sich entsprechend der aktuellen Farbtemperatur.
Loslassen stoppt. Erneut driicken, um umzukehren.

- Beim Einschalten betrégt die erste Standardfarbtemperatur 4000 K.

Fernbedienung
EIN / AUS

. Nachtlichtmodus — 5 % Helligkeit

. Timer-Voreinstellungen

. WeiBfarbvoreinstellungen: 2700 K, 4000 K, 6500 K

. Einmal driicken: Die Farben wechseln kontinuierlich in 9 Farben (RGB).
Lang driicken: Die Farben wechseln schrittweise in 9 Farben (RGB).

. Dimmfunktion: Helligkeit erhdhen oder verringern

. Farbvoreinstellungen
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BG - PbkoBOACTBO 3a notpebutens

CeH30pHO ynpasnieHue

[lokocHeTe 6bp30 ABa MbTH, 3a 1a BK/IOYUTE MW M3K/IOUUTE NaMnaTa.
Korato KpyLuKaTa CBETH, JOKOCHETE BEIHbX, 33 1a NPOMEHUTE LiBeTa:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = HenpekbcHaTa NnpoMsiHa Ha LiBeTa
Korato KpyLuKaTa CBETH, HaTUCHETE NPOAB/KUTENHO, 33 1d BNE3ETE B PEXUM
Ha 3aTbMHsABaHE — APKOCTTA Ce NPOMEHs NOA TeKyLLaTa LiBeTHa TeMnepaTypa,
OTNyCcHeTe, 3a A1a cpeTe. HaTucHeTe 0THOBO, 3a 1@ 0GbPHETE.

KoraTo KpyLuKaTa e BK/loYeHa, MbpBaTta LBeTHa Temnepatypa no
noppas6upane e 4000K.

[vcTaHuMoHHO ynpaBsnexne
3K,

. Pexxum HowwHa cBetnmnHa — 5% sipkoct

. MpeBapUTeNHM HACTPOVKM Ha TaliMepa

MNpenBaputentu HacTpoitku Ha 6sn ueaT: 2700K, 4000K, 6500K
HatucHeTe BeaHbX: LiBETOBETE NpeCKayaT HenpekbeHato ¢ 9 upsTa (RGB).
[bAro HaTMCKaHe: UBETOBETE Ce NPOMEHST NocTenerHo ¢ 9 upsTa (RGB).

. OYHKUMA 33 3aTbMHABAHE: yBENNMYaBaHe UK HaMansiBaHe Ha APKOCTTa

. TpeiBapuTENHN HAaCTPOVKM 38 NNBTEH LBAT

[LENFRYNEN
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CZ - Uzivatelska pfirucka

Dotykové ovladani

Dvojitym rychlym klepnutim lampu ZAPNETE nebo VYPNETE.

Kdyz zérovka sviti, jednim klepnutim zménite barvu:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = plynuld zména barvy

Kdyz zarovka sviti, dlouhym stisknutim prejdete do rezimu stmivani — jas se
méni pod aktudini teplotu barvy, uvolnénim zastavite. Dal$im stisknutim se
vratite zpét.

Po zapnuti je prvni vychozi teplota barvy 4000K.

Dalkové ovladani

ZAPNUTO / VYPNUTO

Rezim no¢niho svétla — 5% jas

Pfedvolby ¢asovace

Predvolby bilé barvy: 2700K, 4000K, 6500K

Jedno stisknuti: barvy plynule skdcou s 9 barvami (RGB).
Dlouhé stisknuti: barvy se postupné méni's 9 barvami (RGB).
Funkce stmivani: zvy$eni nebo snizenf jasu

Predvolby jednolité barvy

~No oswns

DA - Brugermanual

Touch-betjening

- Dobbelttryk hurtigt for at teende eller slukke lampen.

Nér paeren er teendt, tryk enkeltvis for at skifte farve:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = kontinuerlig farveskift

- Nar peeren er tendt, tryk leenge for at ga i deempningstilstand — lysstyrken eendres
under den aktuelle farvetemperatur, slip for at stoppe. Tryk igen for at vende.

- Nar den er teendt, er den forste standardfarvetemperatur 4000K.

Fjernbetjening

. TIL/FRA

. Natlystilstand — 5% lysstyrke

. Timer-forudindstillinger

. Hvid farveforudindstillinger: 2700K, 4000K, 6500K

. Tryk én gang: farverne springer kontinuerligt med 9 farver (RGB).
Langt tryk: farverne aendres gradvist med 9 farver (RGB).

. Deempningsfunktion: @g eller reducer lysstyrken

. Ensfarvede forudindstillinger

N hwNS

EE - Kasutusjuhend

Puutetundlik juhtimine

Lambi SISSE- v6i VALJAlilitamiseks tehke kiire topeltpuudutus.

Kui pirn on sisse liilitatud, vajutage iiks kord vérvi muutmiseks:

2700K » 4000K = 6500K = R = G = B =» pidev varvimuutus

Kui pirn on sisse liilitatud, vajutage pikalt, et siseneda hdmardamisreziimi
— heledus muutub praeguse vérvitemperatuuri all, vabastage, et peatada.
Vajutage uuesti, et tagasi pdodrata.

Kui pirn on sisse liilitatud, on esimene vaikimisi varvitemperatuur 4000K.

Kaugjuhtimispult

1. SISSE/VALJA

2. Odvalguse reziim — 5% heledus

3. Taimeri eelseadistused

4. Valge vérvi eelseadistused: 2700K, 4000K, 6500K

5. Vajutage iiks kord: vérvid hiippavad pidevalt 9 varviga (RGB).
Pikk vajutus: varvid muutuvad jark-jargult 9 véarviga (RGB).

6. Hamardamisfunktsioon: heleduse suurendamine véi véhendamine

7. Uhtlase vérvi eelseadistused




ES - Manual de usuario

Control tactil

Doble toque rapido para encender o apagar la ldmpara.

Con la bombilla encendida, un toque para cambiar de color:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B » cambio de color continuo.

Con la bombilla encendida, mantenga pulsado para entrar en el modo de
atenuacion: el brillo cambia segun la temperatura de color actual; suelte para
detener. Vuelva a pulsar para cambiar al modo de atenuacién.

Al encender, la temperatura de color predeterminada es 4000K.

Control remoto

1. ENCENDIDO/APAGADO

Modo de luz nocturna: 5 % de brillo

Temporizador preestablecido

Preestablecido de color blanco: 2700K, 4000K, 6500K

Pulse una vez: los colores cambian continuamente con 9 colores (RGB).
Pulsacion larga: los colores cambian gradualmente con 9 colores (RGB). 6.
Funcién de atenuacion: aumenta o disminuye el brillo

Ajustes preestablecidos de color sélido

[LISENNIN]
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Fl - Kdyttoopas

Kosketusohjaus o

- Kaksoisnapauta nopeasti kytkedksesi lampun PAALLE tai POIS.

Kun lamppu on p&alla, napauta kerran vaihtaaksesi varia:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = jatkuva vérinvaihto

- Kun lamppu on paalld, paina pitkaan siirtydksesi himmennystilaan — kirkkaus
muuttuu nykyisen varildmpétilan alapuolella, vapauta painike pysayttadksesi.
Paina uudelleen peruuttaaksesi.

- Kun lamppu on p&alld, ensimmainen oletusvarilampotila on 4000K.

Kaukosaadin

PAALLE / POIS

Yovalotila — 5 % kirkkaus

Ajastimen esiasetukset

Valkoisen varin esiasetukset: 2700K, 4000K, 6500K
Paina kerran: varit vaihtuvat jatkuvasti 9 varilla (RGB).
Pitka painallus: varit vaihtuvat vahitellen 9 vérilld (RGB).
Himmennystoiminto: lisda tai véhenna kirkkautta
Yksivdristen esiasetukset

No orwns

FR - Manuel d'utilisation

Commande tactile

Appuyez deux fois rapidement pour allumer ou éteindre la lampe.

- Lorsque I'ampoule est allumée, appuyez une fois pour changer de couleur :

2700 K = 4000 K » 6500 K = R = V = B » changement de couleur continu

Lorsque I'ampoule est allumée, appuyez longuement pour passer en mode

variation ; la luminosité varie selon la température de couleur actuelle.

Relachez pour arréter. Appuyez de nouveau pour revenir en arriere.

- Lorsque I'ampoule est allumée, la température de couleur par défaut est de
4000 K.

Télécommande

Marche/Arrét

Mode Veilleuse — 5 % de luminosité

Préréglages de la minuterie

Préréglages de couleur blanche : 2700 K, 4000 K, 6500 K

Appuyez une fois : les couleurs changent en continu avec 9 couleurs (RVB).
Appui long : les couleurs changent progressivement avec 9 couleurs (RVB).
Fonction de gradation : augmente ou diminue la luminosité

Préréglages de couleurs unies

EENNINES
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GR - Eyxeipidio xpriotn

‘EAeyxoc agrig o ) ) )

- Matote 500 POPES YPIYOPA YICL VA EVEPYOTIOIOETE I} VA ATTEVEPYOTIOIOETE
0 Apna.

- '0tav n Apma givat avappevn, matote éva uovo yava u)\)\aEEIE Xpuwpa:

2700K » 4000K - 6500K +R=>G=>B=~ ouvsxqc alayn xpwuutoq

Otavn Mayma El\/al avappévn, namme nuputsmuevu yava stoehesrs o€ Aetroupyia

peiwong npwtslvommc n (pw'[ElVOU]'[Cl aMagel kur(u ano mv Ipsxoucu

espuOKpumq XPWHATOG, utpqcra v yava omuqmoal Natiote Eava ya uvncrpocpn.

- Otav €{VaL EVEPYOTIOUUEVN, 1 TIPWTN TIPOETIAEYHEVT BEPHOKPATIA XPWHATOG
€ivat 4000K.

Tn)\sxslplotnplo

ENEPTOMOIHEH / AI'IENEPI'OI'IOIHZH

Aettoupyia VUXTEDIVOU (pwwq Qutevotnta 5%

ﬂpoenl)\ovec xpovo&luKonrn

ﬂposnl)\ovsq Asuxou xpwuawc 2700K, 4000K, 6500K

Natiote ula q;opa T xpwuaw uawnnéouv OUVEXWG He 9 xpwuum (RGB).
I'Iapurstuusvo Tatnpa: Ta xpwuam aMu(ouv GIClGIClKCl pe9 xpwuum (RGB).
Aettoupyia ustwcnq QWTEWOTNTAG: abENON I peiwon puTevoTTag
TPOEMAOYEG HOVOXPWHWY XPWHATWY

EENRINES
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HR - Korisnicki priru¢nik

Upravljanje dodirom
Dvaput brzo dodirnite za uklju¢ivanje ili iskljucivanje svjetiljke.

- Kada je zarulja upaljena, jednim dodirom promijenite boju:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = kontinuirana promjena boje

- Kada je zarulja upaljena, dugo pritisnite za ulazak u nacin rada zatamnjenja —
svjetlina se mijenja ispod trenutne temperature boje, otpustite za zaustavljanje.
Ponovno pritisnite za promjenu boje.

- Kada je ukljucena, prva zadana temperatura boje je 4000K.

Daljinski upravljac
UKLJUCENO / ISKLJUCENO
. Nacin nocnog svjetla — 5% svjetline
. Unaprijed postavljene postavke timera
. Unaprijed postavljene postavke bijele boje: 2700K, 4000K, 6500K
. Pritisnite jednom: boje kontinuirano skacu s 9 boja (RGB).
Dugi pritisak: boje se postupno mijenjaju s 9 boja (RGB).
. Funkcija zatamnjenja: povecanje ili smanjenje svjetline
. Unaprijed postavljene postavke jednoli¢ne boje

[GENIRENES
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HU - Hasznalati itmutaté

Erintésvezérlés

Koppintson duplén gyorsan a lémpa be- vagy kikapcsoldséhoz.

Amikor az izz be van kapcsolva, egyetlen koppintdssal vélthat szint:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = folyamatos szinvéltds

Amikor az izz be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a fényerg-szabdlyozdsi
mddba vald belépéshez — a fényerd az aktudlis szinhémérséklet alatt valtozik,
engedie el a ledllitdshoz. Nyomja meg Ujra a visszaforditédshoz.

Bekapcsolt dllapotban az els alapértelmezett szinhémérséklet 4000K.

Taviranyité

BE/KI

. Ejszakai fény mdd — 5%-os fényeré

. 1d6zit6 elébeallitasok

. Fehér szin elébedllitdsok: 2700K, 4000K, 6500K

Nyomja meg egyszer: a szinek folyamatosan ugralnak 9 szinnel (RGB).
Hosszan nyomja meg: a szinek fokozatosan véltoznak 9 szinnel (RGB).
6. Fényerd-szabalyozas funkcid: a fényerd névelése vagy csokkentése
7. Egyszin(i el6beallitdsok

arwN S
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IT - Manuale utente

Controllo touch

Doppio tocco rapido per accendere o spegnere la lampada.

Quando la lampadina & accesa, un singolo tocco per cambiare colore:

2700K » 4000K = 6500K = R = G = B » cambio colore continuo

Quando la lampadina & accesa, premere a lungo per accedere alla modalita

dimmer: la luminosita cambia in base alla temperatura colore corrente;

rilasciare per interrompere. Premere di nuovo per invertire la modalita.

Quando la lampadina € accesa, la prima temperatura colore predefinita &
000K.

Telecomando
A OFF

. Modalita luce notturna: luminosita al 5%

. Preimpostazioni timer

. Preimpostazioni colore bianco: 2700K, 4000K, 6500K

. Premere una volta: i colori cambiano in modo continuo con 9 colori (RGB).
Pressione prolungata: i colori cambiano gradualmente con 9 colori (RGB).

. Funzione dimmer: aumenta o diminuisce la luminosita

. Preimpostazioni di colori uniformi

[GENIRENES
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LT - Naudotojo vadovas

Jutiklinis valdymas X ) .

— Greitai dukart bakstelékite, kad JJUNGTUMETE arba ISJUNGTUMETE lempute.
— Kai lemputé jjungta, bakstelékite vieng karta, kad pakeistuméte spalva:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = nuolatinis spalvos keitimas

Kai lemputé jjungta, ilgai paspauskite, kad jjungtuméte pritemdymo rezima

— rySkumas keiCiasi pagal esama spalvos temperatiirg, atleiskite, kad
sustabdytumeéte. Paspauskite dar kartg, kad grjiztuméte atgal.

Kai lemputé jjungta, pirmoji numatytoji spalvos temperatiira yra 4000 K.

Nuotolinio valdymo pultas

1. JJUNGTA/ISJUNGTA

2. Nakties Sviesos rezimas — 5 % ryskumas

Laikmacio iSankstiniai nustatymai

Baltos spalvos iSankstiniai nustatymai: 2700K, 4000K, 6500K
Paspauskite vieng karta: spalvos nuolat keiciasi 9 spalvomis (RGB).
ligas paspaudimas: spalvos palaipsniui keiciasi 9 spalvomis (RGB).
Pritemdymo funkcija: padidinkite arba sumazinkite rySkuma
Vientisy spalvy iSankstiniai nustatymai

arw
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LV — Lietotaja rokasgramata

Skarienvadiba ~ ~

— Atri divreiz pieskarieties, lai IESLEGTU vai IZSLEGTU lampu.

— Kad spuldze ir ieslégta, vienreiz pieskarieties, lai mainttu krasu:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B =+ nepartraukta krasas maina

— Kad spuldze ir ieslégta, ilgi nospiediet, lai parietu uz aptumsosanas rezimu —
spilgtums mainas zem pasreizéjas krasas temperatdras, atlaidiet, lai apturétu.
Nospiediet vélreiz, lai mainitu.

— Kad spuldze ir ieslegta, pirma noklus&juma krasas temperatira ir 4000K.

Talvadibas pults

1. IESLEGTS/IZSLEGTS

2. Nakts gaismas rezims — 5% spilgtums

3. Taimera iestatijumi

4. Baltas krasas iestatTjumi: 2700K, 4000K, 6500K

5. Nospiediet vienreiz: krasas nepartraukti mainas ar 9 krasam (RGB).
lespiediet un turiet: krasas pakapeniski mainas ar 9 krasam (RGB).

6. Aptum3osanas funkcija: palieliniet vai samaziniet spilgtumu

7. Vienkrasainu krasu iestatijumi




NL - Gebruiksaanwijzing

Touchbediening

Dubbeltik snel om de lamp AAN of UIT te zetten.

Wanneer de lamp brandt, tikt u één keer om van kleur te veranderen:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B =» continue kleurverandering
Wanneer de lamp brandt, drukt u lang om de dimmodus te openen. De
helderheid verandert met de huidige kleurtemperatuur. Laat los om te
stoppen. Druk nogmaals om terug te keren.

Wanneer de lamp is ingeschakeld, is de eerste standaardkleurtemperatuur
4000K.

Afstandsbediening
AANUIT

Nachtlampmodus - 5% helderheid

Timerinstellingen

Witte kleurinstellingen: 2700K, 4000K, 6500K

Eenmaal drukken: de kleuren springen continu met 9 kleuren (RGB).
Lang drukken: de kleuren veranderen geleidelijk met 9 kleuren (RGB).
Dimfunctie: helderheid verhogen of verlagen

Effen kleurinstellingen

[EENNINES
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NO - Brukermanual

Bergringskontroll .

Dobbelttrykk raskt for & sla lampen PA eller AV.

Nar paeren er pd, trykk én gang for & endre farge:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B » kontinuerlig fargeendring

Nar paeren er pd, trykk lenge for & ga inn i dimmemodus — lysstyrken endres
under gjeldende fargetemperatur, slipp for & stoppe. Trykk igjen for &
reversere.

Nar den er slatt pa, er den forste standardfargetemperaturen 4000K.

Fjernkontroll
PA/ AV

. Nattlysmodus — 5 % lysstyrke

. Timer-forhandsinnstillinger

. Forhandsinnstillinger for hvitfarge: 2700K, 4000K, 6500K

. Trykk én gang: fargene hopper kontinuerlig med 9 farger (RGB).
Langt trykk: fargene endres gradvis med 9 farger (RGB).

. Dimmefunksjon: gk eller reduser lysstyrken

. Forhandsinnstillinger for heldekkende farge

[GENIRENES
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PL - Instrukcja obstugi

Sterowanie dotykowe

- Dwukrotne szybkie dotkniecie wtacza lub wytacza lampe.

- Gdy zaréwka jest wtaczona, pojedyncze dotknigcie zmienia kolor:
2700 K » 4000 K » 6500 K + R = G =+ B » ptynna zmiana koloru

- Gdy zaréwka jest wtaczona, dtugie nacisniecie wigcza tryb Sciemniania —
jasnos¢ zmienia sie ponizej aktualnej temperatury barwowej, zwolnij, aby
zatrzymac. Ponowne nacisniecie powoduje cofnigcie zmiany.

- Po wiaczeniu, pierwsza domysina temperatura barwowa wynosi 4000 K.

Pilot zdalnego sterowania

1. WE/WYL.

2. Tryb o$wietlenia nocnego — 5% jasnosci

3. Ustawienia timera

4. Ustawienia koloru biatego: 2700 K, 4000 K, 6500 K

5. Nacisnigcie jednokrotne: kolory zmieniajq sie ptynnie o 9 koloréw (RGB).
Dtugie nacisniecie: kolory zmieniaja sie stopniowo o 9 koloréw (RGB).

6. Funkcja przyciemniania: zwigkszanie lub zmniejszanie jasnosci

7. Ustawienia koloréw jednolitych




PT - Manual do Utilizador

Controlo por toque

- Toque duas vezes rapidamente para ligar ou desligar a lampada.

Quando a lampada estiver acesa, toque uma vez para mudar a cor:

2700K = 4000K = 6500K = R = G » B » mudanca continua de cor

Quando a lampada estiver acesa, pressione e mantenha pressionado para
entrar no modo de regulacdo — o brilho altera-se de acordo com a temperatura
de cor atual; solte para parar. Prima novamente para reverter.

Quando ligado, a primeira temperatura de cor padrdo é de 4000K.

Controle remoto

. LIGADO / DESLIGADO

. Modo Luz Noturna — 5% de brilho

. Predefini¢des do temporizador

. Predefini¢des da cor branca: 2700K, 4000K, 6500K

. Prima uma vez: as cores mudam continuamente com 9 cores (RGB).
Pressione e mantenha pressionado: as cores mudam gradualmente com 9
cores (RGB).

. Funcdo Dim: aumenta ou diminui o brilho

. Predefinicbes de cores sélidas

[SENIRENES
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RO - Manual de utilizare

Control tactil

Atingeti rapid de doud ori pentru a porni sau opri lampa.

Cand becul este aprins, atingeti o singura data pentru a schimba culoarea:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B » schimbare continua a culorii

Cénd becul este aprins, apasati lung pentru a intra in modul de diminuare a
intensitatii luminoase — luminozitatea se modifica sub temperatura curenta a
culorii, eliberati pentru a opri. Apasati din nou pentru a inversa.

Cand este pornit, prima temperaturd implicita a culorii este 4000K.

Telecomanda

PORNIT / OPRIT

Mod Lumina nocturna — luminozitate 5%

Presetari temporizator

Presetari culoare alb: 2700K, 4000K, 6500K

Apasati o data: culorile sar continuu cu 9 culori (RGB).

Apasare lunga: culorile se schimba treptat cu 9 culori (RGB).

Functie de diminuare a intensitatii luminoase: creste sau scade luminozitatea
Presetari culoare solida

EENAINES
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SV - Bruksanvisning

Pekskarm

- Dubbeltryck snabbt for att sla pa eller av lampan.

N&r lampan &r tand, tryck en gang for att ndra férg:

2700K = 4000K = 6500K = R = G = B = kontinuerlig fargvéxling

- Nar lampan &r tand, tryck lange for att g in i dimningslage — ljusstyrkan
dndras under den aktuella fargtemperaturen, slapp for att stoppa. Tryck igen
for att vanda.

Nar den &r tand dr den forsta standardférgtemperaturen 4000K.

Fjérrkontroll

1. PA/AV

2. Nattljuslage — 5 % ljusstyrka

3. Timerforinstallningar

4. Forinstallningar for vit farg: 2700K, 4000K, 6500K

5. Tryck en gang: fargerna hoppar kontinuerligt med 9 farger (RGB).
Langt tryck: férgerna &ndras gradvis med 9 farger (RGB).

6. Dimningsfunktion: 6ka eller minska ljusstyrkan

7. Forinstéllningar for helfdrg




SL - Uporabniski priro¢nik

Upravljanje na dotik

- Hitro dvakrat pritisnite, da vklopite ali izklopite svetilko.

Ko Zarnica sveti, enkrat pritisnite za spremembo barve:

2700K = 4000K = 6500K = R = G » B » neprekinjena sprememba barve
Ko Zarnica sveti, z dolgim pritiskom vstopite v nacin zatemnitve — svetlost se
spreminja pod trenutno barvno temperaturo, spustite, da ustavite. Ponovno
pritisnite za obratno spreminjanje barve.

Ko je Zarnica vklopljena, je prva privzeta barvna temperatura 4000K.

Daljinski upravljalnik

VKLOP/IZKLOP

Nacin nocne luci — 5 % svetlost

Prednastavitve asovnika

Prednastavitve bele barve: 2700K, 4000K, 6500K

Pritisnite enkrat: barve neprekinjeno skacejo z 9 barvami (RGB).
Dolg pritisk: barve postopoma spreminjajo z 9 barvami (RGB).
Funkcija zatemnitve: povecanje ali zmanjSanje svetlosti
Prednastavitve enobarvnih barv

~No oawns

SK - Pouzivatel'skd prirucka

Dotykové ovlddanie

- Dvojitym rychlym klepnutim zapnete alebo vypnete lampu.

- Ked ziarovka svieti, jednym klepnutim zmenite farbu:
2700K = 4000K = 6500K = R = G = B =» plynuld zmena farby

- Ked Ziarovka svieti, dlhym stlacenim prejdete do rezimu stmievania — jas sa
meni pod aktudinu teplotu farby, uvolnenim zastavite. Opatovnym stlacenim
zmenite smer.

- Ked je Ziarovka zapnuta, prvd predvolena teplota farby je 4000K.

Dialkové ovladanie

1. ZAP./VYP.

2. Rezim no¢ného svetla — 5% jas

3. Predvolby ¢asovaca

4. Predvolby bielej farby: 2700K, 4000K, 6500K

5. Stlacte raz: farby plynule preskakuju s 9 farbami (RGB).
DIhé stlacenie: farby sa postupne menia s 9 farbami (RGB).

6. Funkcia stmievania: zvySenie alebo znizenie jasu

7. Predvolby jednoliatych farieb

TR - Kullamm Kilavuzu

Dokunmatik Kontrol

Lambay1 ACMAK veya KAPATMAK icin hizlica iki kez dokunun.

- Ampul agikken, rengi degistirmek icin tek dokunus:

2700K » 4000K = 6500K = K = Y = B = siirekli renk degisimi

Ampul acikken, kisma moduna girmek icin uzun basin - parlaklik mevcut renk
sicakligina gdre degisir, durdurmak icin birakin. Ters cevirmek icin tekrar basin.
Ampul acikken, ilk varsayilan renk sicakligi 4000K'dir.

Uzaktan Kumanda

ACMA / KAPAMA

Gece Lambas! Modu - %5 parlaklik

Zamanlayici 6n ayarlari

Beyaz renk 6n ayarlari: 2700K, 4000K, 6500K

Bir kez basin: Renkler 9 renkle siirekli degisir (RGB).

Uzun basin: Renkler 9 renkle kademeli olarak degisir (RGB).
Kisma islevi: Parlakligi artirin veya azaltin

Diiz renk 6n ayarlar

No orwns

10



